Valtuustoaloite/Fullmiktigemotion
YLE Vastnylandin paikallisuutisten saavutettavuuden parantaminen

YLE Vastnyland tuottaa tarkeda ja laadukasta paikallisjournalismia lantisen Uudenmaan
tapahtumista, pdatoksenteosta ja ajankohtaisista ilmidistd. Tama tieto on merkityksellista kaikille
alueen asukkaille, myés niille, joiden ruotsin kielen taito ei riitd uutisten lukemiseen.

Yleisradio Oy:std annetun lain (1380/1993) 7 § maarittelee Yleisradion julkisen palvelun tehtdvan.
Siihen kuuluu demokratian ja yhteiskunnallisen osallistumisen edistdminen sekd suomen- ja
ruotsinkielisen vaeston palveleminen yhtdldisin perustein. Vaikka laki ei velvoita julkaisemaan
jokaista uutista molemmilla kielilld, sen tavoitteet puoltavat julkisin varoin tuotetun tiedon
mahdollisimman laajaa saavutettavuutta.

Esitdn, ettd Hangon kaupunki selvittda yhdessd muiden lantisen Uudenmaan kuntien kanssa
mahdollisuutta edistdad YLE Vastnylandin paikallisuutisten suomenkielistda konekddnnospalvelua.
Kaytdanndssa tama voisi tarkoittaa esimerkiksi uutisartikkelin yhteydessa olevaa ”Lue suomeksi” -
toimintoa. Kdannosten laatua voitaisiin varmistaa journalistisella tarkistuksella ja palvelua kokeilla

ensin pilottina.

Korostamme: tarkoituksena ei ole muuttaa ruotsinkielista toimitustyota tai korvata alkuperaista
sisaltéd, vaan tarjota sen rinnalle mahdollisuus lukea uutiset suomeksi. Ndin yhd useampi asukas
paasisi saman paikallistiedon darelle. Yhteinen tietopohja vahvistaa myds alueen vuoropuhelua,
osallisuutta ja kaksikielisyytta.

Me allekirjoittaneet esitimme, ettd Hangon kaupunki kdynnistda asiasta keskustelut muiden
lantisen Uudenmaan kuntien kanssa ja selvittdd mahdollisuutta tehdad yhdessa Yleisradiolle esitys
suomenkielisen konekdanndspalvelun kokeilemiseksi YLE Vastnylandin paikallisuutisissa.
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